120 mm

Wall mounting instructions
Drill holes on wall at hole
positions marked.*
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Note for mounting
To secure the mounting on wall, concrete wall is required.

Use screws to mount the main unit on the wall
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Remove the base from the bottom of the unit, and then
install it to the back of the unit(see Figure 1 and 2).

Use this sheet as a template. Mark the position where you
want to hang the unit on the wall (as shown above) and then
drill two 6mm diameter holes.

Secure the 2 dowels and 2 screws (both supplied) in the
holes respectively. Leave a gap of 5 mm between the head of
the screw and the wall.

Hang the unit on the fastening screws(see Figure 3).

Poznamka k vrtani
Chcete-li zajistit bezpené upevnéni vyrobku na zed, upevnéte
vyrobek na betonovou sténu.

Pro pripevnéni hlavni jednotky na sténu pouzijte Srouby
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Vyjméte stojan ze spodni ¢sti jednotky a nainstalujte ho na
zadni stranu jednotky (viz Obr: 1 a 2).

Tyto pokyny pouzijte jako Sablonu. Oznacte misto, kde chcete
povésit jednotku na zed (viz obrdzek vyse) a poté vyvrtejte
otvory s primérem 6 mm.

Vlozte dvé hmozdinky a dva Srouby (oboji dodané) do
otvord v tomto poradi. Nechte 5mm mezeru mezi hlavickou
Sroubu a sténou.

Zavéste jednotku na upevriovaci $rouby (viz Obr: 3).

Pokyny pro montaz na sténu

Na vyznacenych mistech vyvrtejte do stény otvor*

Bemarkning til montering
En sikker vaegmontering kraever en betonvaeg.

Brug skruer til at montere hovedenheden pa vaeggen.

1
2

w

4

Fjern basen fra bunden af enheden, og szt den fast pa
bagsiden af enheden (se figur 1 og 2).

Brug dette ark som skabelon. Marker det sted pé vaggen,
hvor du vil haenge enheden op (som vist), og bor derefter to
huller pd 6 mm i diameter:

Placer 2 rawlplugs og 2 skruer (medfelger) i hullerne. Efterlad
et mellemrum pa 5 mm mellem skruehovedet og veeggen.
Haeng enheden op pa de fastgjorte skuer (se figur 3).

Instruktioner til veegmontering

Bor huller i vaeggen, hvor der er markeringer*

Hinweise zur Montage
Damit das Gerit sicher montiert werden kann, sollte es aus-
schlieBlich an Betonwénden angebracht werden.

Befestigen Sie die Haupteinheit mithilfe von Schrauben an der
Wand.
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Entfernen Sie die Basis von der Unterseite der Einheit, und
bringen Sie sie an der Rickseite der Einheit an (siehe Ab-
bildung 1 und 2).

Dieses Blatt dient dazu als Vorlage. Markieren Sie an der
Wand die Position, an der das Gerdt montiert werden soll
(wie oben gezeigt), und bohren Sie dann zwei 6 mm grof3e
Locher
Setzen Sie in beide Lécher jeweils einen Dibel und eine
Schraube ein (beides im Lieferumfang enthalten). Lassen Sie
zwischen dem Schraubenkopf und der Wand einen Abstand
von 5 mm.

Héngen Sie das Gerdt an den Schrauben auf (siehe Abbildung 3).

Anweisungen zur Wandmontage

Bohren Sie entsprechend der markierten Stellen Locher in die
Wand.*
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AdatpgoTe T Bdorn amod To KATw PEPOG TNG Hovadag kat
€YKATAOTNOTE TN OTO THOoWw HEPOG TG Hovadag (BA. eikdva
1 kat 2).
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> di&Te Toug 2 Teipoug kat Tig 2 Pideg (TTapexovTal) oTig
oTTéG. APrioTe €va Kevo 5 YINOOTWY avapeoa oty Kepahr
™G Bidag kat oTov Toixo.

2TEPEWOTE TM Hovada oTig Bideg oTepéwong (BA elkova 3).

O8nyieg avaptnong oTov Toixo
AVOIETE [UE TO TPUTTAVL OTTEG OTIG ONUEIWEVEG BETEIG OTOV Tolx 0.

Nota para el montaje
Para garantizar un montaje seguro, la pared debe ser de hormigén.

Utilice tornillos para montar la unidad principal en la pared
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Retire la base de la parte inferior de la unidad y, a continu-
acion, instdlela en la parte posterior de la unidad (consulte las
imdgenes 1y 2).

Utilice esta pdgina como plantilla. Marque la posicién en la
que desea colgar la unidad en la pared (como se muestra
en la imagen anterior) y perfore dos orificios de 6 mm de
didmetro.

Fije los 2 tacos y 2 tornillos (ambos incluidos) respectiva-
mente en los agujeros. Deje un hueco de 5 mm entre la
cabeza del tornillo y la pared.

Cuelgue la unidad de los tornillos de sujecién (consulte la
imagen 3).

Instrucciones de montaje en pared
Perfore agujeros en la pared en la posicién deseada.*

Kiinnityshuomautus
Teline on kiinnitettdva betoniseinddn.

Kiinnita pailaite seindan ruuveilla.

3
4

Irrota alusta laitteen pohjasta ja asenna se laitteen takaosaan
(katso kuva 1 ja 2).

Kaytd tatd arkkia mallina. Merkitse seinddn paikka, johon haluat
laitteen kiinnittdd (ks. kuva), ja poraa sitten kaksi halkaisijattaan
6 mmin reikda.

Kiinnitd 2 kiinnitystappia ja 2 ruuvia (toimitetaan laitteen
mukana) reikiin. Jatd 5 mm:n vali ruuvin kannan ja seindn valin.
Ripusta laite kiinnitysruuveihin (katso kuva 3).

Seindkiinnitysohjeet
Poraa seinddn reidt merkittyihin kohtiin.*

Remarque concernant la fixation
Le systéme de fixation est concu pour les murs en béton.

Fixez I'unité principale au mur a l'aide de vis.
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Retirez la base de la partie inférieure de I'unité, puis installez-
la a l'arriere de l'unité (voir figures 1 et 2).

Servez-vous de cette feuille comme modéle. Tracez des
reperes a 'endroit ol vous souhaitez suspendre I'appareil
sur le mur (comme illustré ci-dessus), puis percez deux trous
d'un diamétre de 6 mm.

Fixez les 2 chevilles et les 2 vis (fournies) dans chacun des trous.
Laissez un espace de 5 mm entre la téte de vis et le mur.
Suspendez l'appareil aux vis de fixation (voir figure 3).

Instructions relatives a la fixation murale
Percez des trous dans le mur en respectant la position des trous
marquée.®

Megjegyzés a rogzitéshez
A megfelel falrardgzitéshez betonfal szikséges.

A kozponti egységet csavarok segitségével rogzitse a falra.
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Vegye le a talapzatot az egység aljdrdl, majd szerelje fel az
egység hatso részére (ldsd: 1. és 2. dbra).

Ez a lap mintaként szolgdl. A falon jeldlje meg a helyet, ahova
régziteni szeretné az egységet (a fentebbi dbra szerint), majd
fdrjon két 6 mm-es lyukat.

Huzza meg a lyukakban a mellékelt két tiplit és két csavart.
Hagyjon 5 mm tdvolsdgot a csavar feje és a fal kozott.
Akassza az egységet a rogzitéesavarokra (ldsd a 3. dbrat).

Falra szerelési utasitasok
A furatok jelolt helyénél furjon lyukat a falba.*

Nota per il montaggio
Per un montaggio a parete sicuro, sono necessari muri in cemento.

Utilizzare le viti per fissare I'unita principale alla parete.
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Rimuovere la base dalla parte inferiore dell'unita, quindi instal-
larla sul retro dellunita (vedere le figure 1 e 2).

Usare questo documento come modello. Segnare sulla
parete la posizione in cui si intende montare ['unita (come
indicato sopra), quindi praticare due fori di 6 mm di diametro.
Inserire i 2 tasselli e le 2 viti (entrambi forniti) nei rispettivi
fori. Lasciare uno spazio di 5 mm tra la testa della vite e il
muro.

Appendere ['unita alle viti di fissaggio (vedere la figura 3).

Istruzioni per il montaggio a parete
Praticare i fori sulla parete all'altezza indicata.*

BekiTy 60o/ibIHILIA eckepTrie
Kabbiprara 6ekiTyal 6epik eTy yLuiH, 6eTOH KabbipFa KaeT.

Heriari KypbiaFbiHbI Kabbiprara 6ekiTy ywiH 6ypaHAarapAbl
naiAaAaHbIHbI3
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KYPBIAFBIHBIH TOMEHT XaFblHaH HETi3Al LWbIFapbin aAbIHbI3,
OAAH KeiH OHbI KYPBIAFbIHBIH apTKbl XaFbiHa OpHaTbIHbI3 (1
MoHe 2-CypeTTepAl KapaHbi3).

Ocbl MapaKTbl YATI peTiHAE NariaaAaHbiHbI3. Kabbiprara
KYPbIAFBIHBI IAMIHI3 KEACTIH XKepAi beArireHi3 ae (KoFapbiaa
KepCETIAreHAEN), BypFbiMEH AMAMETPI 6 MM GOAATbIH eKi
TeciK XacaHpi3.

CorikeciHiue TecikTepae 2 Al0GeAbAI XaHe 2 BypaHAaHbl
(ekeyi A€ KaMTaMachi3 eTiAreH) GekiTiHi3. BypaHaaHbiH 6ackl
MeH KabblpFa apacbiHAa 5 MM 60C OPbIH KaAABIPBIHBI3.
KypbiAFbIHbI 6eKiTy BypaHaarapbiHa iAHi3 (3-cypeTTi
KapaHbi3).

Kabbiprara 6eKiTy HyckayAapbl
Kabbipraaa 6eAriAeHreH opbiHAGPAA BypFbiMeH TecikTep
acaHpi3.*

Opmerking bij montage
Wandmontage is alleen mogelijk aan een betonnen wand.

Bevestig het apparaat met schroeven aan de wand.
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Verwijder de voet van de onderkant van het apparaat

en monteer deze op de achterkant van het apparaat (zie
afbeelding 1 en 2).

Gebruik dit blad als sjabloon. Markeer de plaats waar u

het apparaat aan de wand wilt hangen (zie bovenstaande
afbeelding) en boor twee gaten van ongeveer 6 mm.

Maak de twee pluggen en schroeven (beide meegeleverd) in
de gaten vast. Laat 5 mm vrij tussen de kop van de schroef
en de muur.

Hang het systeem op aan de bevestigingsschroeven (zie
afbeelding 3).

Instructies voor bevestiging aan de wand
Boor gaatjes in de wand op de aangegeven posities.*
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Merk deg falgende ved montering

Betongvegg er ngdvendig for & montere festet pa veggen.

Bruk skruer for a montere hovedenheten pa veggen

1 Taav sokkelen fra bunnen av enheten, og installerer den til
baksiden av enheten (se figur 1 og 2).

2 Bruk dette arket som mal. Merk av stedet der du vil henge
enheten pa veggen (som vist ovenfor), og bor deretter to hull
med en diameter pd 6 mm.

3 Monter de to pluggene og de to skruene (begge deler falger
med) i de respektive hullene. La det veere et mellomrom pd 5
mm mellom skruehodet og veggen.

4 Heng enheten pa festeskruene (se figur 3).

Instruksjoner for veggmontering

Bor hull i veggen ved hullposisjonene som er avmerket.* -

Uwaga dotyczaca montazu

Bezpieczny montaz na $cianie jest mozliwy jedynie w przypadku

Sciany betonowej.

Zamontuj jednostke centralng na $cianie za pomoca srub
Wyjmij podstawe z dolnej czesci urzadzenia, a nastepnie
zamontuj ja z tyhu urzadzenia (patrz rysunki 1 2).

2 Uzyjtego arkusza jako szablonu. Zaznacz miejsce na écianie
(jak na ilustracji), gdzie chcesz zawiesi¢ urzadzenie, a nastepnie
wywier¢ dwa otwory o $rednicy 6 mm.

3 Umieé¢ w otworach odpowiednio 2 kolki rozporowe i 2
$ruby (dotaczone do zestawu). Miedzy gtéwka Sruby a Sciang
zostaw 5 mm odstepu.

4 Zawies$ urzadzenie na érubach mocujacych (patrz rysunek 3).

Instrukcja montazu na $cianie

Wywier¢ otwory w $cianie w zaznaczonych miejscach.*

Nota relativa a montagem

Para fixar o suporte a parede, é necessdria uma parede de betdo.

Utilize parafusos para montar a unidade principal na parede

1 Retire a base da parte inferior da unidade e, em seguida,
instale-a na parte posterior da unidade (consulte a figura 1
e?2).

2 Utilize esta folha como modelo. Marque a posicio onde
pretende pendurar a unidade na parede (conforme ilustrado
acima) e perfure dois orificios com 6 mm de diametro.

3 Fixe as 2 buchas e os 2 parafusos (ambos fornecidos) nos
orificios, respectivamente. Deixe um espaco de 5 mm entre a
cabeca do parafuso e a parede.

4 Pendure a unidade nos parafusos de fixagdo (consulte a
figura 3).

Instrugdes de montagem na parede

Perfure os orificios na parede, nas posicdes marcadas.*

Nota pentru montaj

Pentru a fixa suportul pe perete, este necesar un zid de beton.

Utilizati suruburi pentru a monta unitatea principala pe perete

1 Tndepérteazé baza de la partea inferioard a unitdtii, apoi
instaleazd-o in partea din spate a unitatii (consulta Figura 1
si 2).

2 Utilizati aceasti foaie ca sablon. Reperati pozitia in care doriti
sd agatati unitatea pe perete (asa cum se aratd mai sus) si
apoi realizati doud gduri cu diametrul de 6 mm.

3 Fixati 2 dibluri si 2 suruburi (ambele sunt furnizate) in gaurile
respective. Lasati un spatiu de 5 mm intre capul surubului si
perete.

4 Suspenda unitatea de suruburile de fixare (consulti Figura 3).

Instructiuni de montare pe perete

Efectuati gauri in perete In pozitile de gdurire marcate.*

MHCTpyKUMM Mo ycTaHOBKe

AN HAIASKHOCTU MOHTX CAGAYET NPOBOANTL Ha BETOHHbBIX

CTeHax.

3aKpenuTe OCHOBHOE YCTPOMCTBO Ha CTEHe C MOMOLUbIO

BUHTOB.

1 ChumuTe ocHOBaHME C HIKHEN NaHeAU YCTPOICTBA U
YCTaHOBUTE €ro Ha 3aAHiolo naHeAb (cm. puc. 1 u 2).

2 VcnonssyiiTe 3TOT AUCT B KadecTse Wabrora. OTMeTbTe
MECTO KPEerAeHHs yCTPONCTBA Ha CTeHe (Kak MokasaHo
HIKe), a 3aTeM NPOCBEPANTE ABA OTBEPCTUA AVaMETPOM
6 MM.

3 3akpermiTe B OTBEPCTMAX 2 AIOBEAR 11 2 BIHTA
COOTBETCTBEHHO (BXOAAT B KOMMAeKT). OcTaBbTe
PaccTOAHME 5 MM MEXAY FOAOBKOW BUHTA W CTEHOM.

4 MosecbTe yCTPOWICTBO Ha 3aKPEMACHHbIE BUHTBI (CM. pyC. 3).

MHCTpYKLMM MO HACTEHHOMY MOHTaXy

I_Ipocaep/\MTe OTBEPCTWA B CTEHE B YKa3aHHbIX MecTax.*®

Poznamka pre montaz

Na pevnd montdz je potrebnd beténovd stena.

Pomocou skrutiek pripevnite hlavni jednotku na stenu

1 Demontujte podstavec zo spodnej Casti jednotky a potom
ho nainstalujte na zadnu stranu jednotky (pozrite si obrdzok
Ta2).

2 Tento hdrok poufite ako 3ablénu. Oznacte miesto, kde chcete
jednotku zavesit' na stenu (ako je zobrazené vyssie) a potom
do steny vyvitajte dve diery s priemerom 6 mm.

3 Do wyvrtanych dier viozte 2 zdpustné koliky a 2 skrutky
(obe su sticast'ou balenia). Medzi hlavi¢kou skrutky a stenou
ponechajte 5 mm medzeru.

4 Jednotku zaveste na upeviiovacie skrutky (pozrite si obrazok 3).

Pokyny pre montaz na stenu

Vyvitajte do steny diery na vyznacenych miestach.*

Kommentar om montering

Det krdvs en betongvégg for att det ska vara sakert att montera

enheten pa vdggen.

Anvind skruvar for att montera huvudenheten pa vaggen

1 Tabort basen fran enhetens undersida, och installera den pa
enhetens baksida (se bild 1 och 2).

2 Anvidnd det hir arket som mall. Markera den plats pa viggen
dar du vill montera enheten (som visas ovan) och borra tva
hal med diametern 6 mm.

3 Sikra de tva pluggarna och skruvarna (medfélier) i respektive
hdl. Limna ett mellanrum pd 5 mm mellan skruvhuvudet och
vdggen.

4 Hing upp enheten pa skruvarna (se bild 3).

Anvisningar for vaggmontering

Borra hal i vaggen vid markeringarna.*

Montaj igin not

Montaji duvara sabitlemek icin beton duvar gerekir

Ana iiniteyi duvara monte ederken vida kullanin

1 Baz initesini, initenin alt kismindan cikanin ve arka kismina
takin (bkz. sekil 1 ve 2).

2 Bu sayfayi sablon olarak kullanin. Uniteyi duvara asmak
istediginiz konumu isaretleyin (yukarida gosterildigi gibi),
ardindan 6 mm capinda delikler agin.

3 Deliklerde bulunan 2 dibel ve 2 vidayi (birlikte verilir) sirasiyla
sabitleyin.Vidanin basi ve duvar arasinda 5 mm bosluk birakin.

4 Uniteyi sabitleme vidalarindan asin (bkz. Sekil 3).

Duvara monte etme talimatlari

Duvarin isaretlenen delik konumlarinda delikler acin.*

MpUMITKa LWOAO KpiNAeHHs

[pUCTPI CAiA MOHTYBATU Ha BETOHHY CTiHY.

BuKOpUCTOBYITE rBUHTU AASl HACTIHHOTO KPIiMAEHHS TOAOBHOMO

6A0Ka

1 3uiMiTb NAaTGOPMY i3 AHA MPVCTPOIO, @ NOTIM BCTAHOBITS i
Ha 3aAHi nareAi npucTpoto (AMB. MaA. 1 Ta 2).

2 COPMCTalTECA LM apKyleM Ak WwabAoHoM, [osHauTe
MicLie KpINAEHHS MPUCTPOIO Ha CTiHi (SIK MoKasaHo BuLLE) |
NPOCBEPAAITH ABA OTBOPU AiaMETPOM 6 MM.

3  Bcrastes OTBOPM BIAMOBIAHO 2 Alobeni Ta 2 rBuHTK (o0braBa
B KOMMAEKTI). 3aAULITE MPOMIKOK 5 MM MK FOAOBKOIO MBUHTA
i cTiHOIO.

4 Mipgiwarime MPUCTPI Ha 3aKPINACH TBIHTY (AVB. Man. 3).

IHCTPYKLIi LLOAO HACTIHHOTO KpiMAEHHS

[MpocBEPAAITL OTBOPHM B CTiHI Y 3a3AaA€riAb NO3HAYEHMX MiCLAX. ™
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